276 TEATRUL

Spectacolul nu e nici vesel nici trist. E un spectacol profund, o meditatie de
care avem nevoie, dar ne e fricd sa marturisim. El se urmareste, cand cu emotia
faptului concret, tulburator, cand cu discretia si raceala lecturii unui eseu despre
moarte i, in definitiv, despre oamenii care se tem de cand e lumea lume de
NECUNOSCUTUL care ne asteapta DUPA.

Teatrul National din Cluj in colaborare cu Teatrul National ,,Radu Stanca“ din Sibiu,
Muzeul Literaturii Romane, cu sprijinul Primariei Municipiului Bucuresti — Banchetul sau Calea
spre Momfa. Scenariul dramatic si regia: Mihai Maniutiu, pe texte de loan Es. Pop si lon
Muresan, si doud poeme de Lucian Vasilescu. Scenografia: Cristian Rusu. Cu: Doru Presecan,
Ovidiu Crisan, Mariana Presecan, Irina Wintze, lonut Caras, Dan Chiorean, Elena lvanca, Mihai
Coman, Ovidiu Mot. Cu participarea unui grup al Ansamblului de muzica traditionala ICOANE.
Conducerea muzicala: loan Bocsa. Data premierei: 29 aprilie 2006.

Oradea

A venit vara si odata cu ea fenomenul binecunoscut: salile de teatru — cel
putin in provincie — sunt din ce in ce mai goale. Dar, cum spune frumos si
metaforic o scriitoare maghiara: ,Vara e scurtd“ (,Rovid a nyar”), asa ca tristetea
noastra se va risipi indata, speram, dupa vacanta.

La Sala Studio a Teatrului ne aflam (in weekend, cand lumea buna se duce
la casele de vacanta), in fata usii de la intrare, numarati pe degetele celor doua
maini de o organizatoare cam speriata: treisprezece oameni! Oare vor juca artistii
pentru doar 13 spectatori? Inca si 13!

Ei bine da, au acceptat sa joace si parca mi s-a parut ca au pus mai mult
suflet ca la o premiera...

Am vazut in ultimii ani cel putin doua montéari ale piesei lui Dorfmann
Fecioara si moartea, o stiam bine, asadar, si acum eram teribil de curioasa ce si
cum a gandit s-o puna in scena un regizor foarte tanar si foarte strain de povestea
sumbra si teribila pe care o spune, ca o confesiune dura si cumva testamentara,
scriitorul evreu si chilian si comunist sau oricum bine... de stanga, nascut in
Argentina, pe numele sau prim de botez Vladimir (dupa Lenin, desigur).

Intr-un decor mai curand saracacios decéat sobru si auster, lasand impresia
chiar de improvizatie pe alocuri, semnat de un talentat artist de altfel (Torkos
Istvan), dar care n-a dispus probabil de fonduri suficiente pentru a-si da frau
bogatei imaginatii, evolueaza cu un aplomb si o daruire specifice, dupa cum mi-a
fost dat in timpsa observ, actorilor maghiari cand construiesc, la Studio,
spectacole de ei dorite. Evolueaza, zic, trei actori de varste diferite pe care insa
sigur ii uneste atéat talentul cat si dorinfa de a aborda si alte stiluri de joc decét cele
cu care s-au obisnuit.

Regizorul Harsanyi este foarte tanar, cum spuneam, asa explicaAndu-se unele
exagerari pe care eu una le-am clasificat fie ca vulgare (Paulina ii vara in gura
fostului anchetator Jorge Miranda propriii ei chiloti rosii, dupa care fi lipeste gura
cu o banda adeziva), fie ca neglijente marunte (Gerardo Escobar bea restul de
coniac sau whisky din paharul oaspetelui!?), fie de-a dreptul sadice si periculoase
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(legat fedeles de scaun si cu calusul in gura sau cu 0 punga imensa pe cap, actorul
care-l interpreteaza pe Miranda ar putea oricand sa se sufoce sau sa faca un
accident cardiac sau cerebral). Pe mine una m-a oripilat lungimea scenei care, prin
efortul la care si-a supus docilul interpret, mi-a distras atentia si mi-a deturnat-o
spre compasiune, ceea ce, sa fim bine intelesi, contravenea cu totul evolutiei
personajului in contextul binecunoscut. Si, cu toate ca personajul este odios,
spectatorul ajunge sa-l compatimeasca pur si simplu pentru suferinta fizica. Acum
sa nu—mi argumenteze cineva ca exact asta a dorit regizorul, pentru ca nu cred.

Am mentionat de la inceput aceste rezerve, fiindca altele, importante, nici nu
mai am. Spectacolul decurge in linii mari aproape cum indica autorul, situatiile
sunt puse limpede si nuantat in pagina, lectura este corecta, iar actorii, ei bine,
actorii sunt admirabil pusi in valoare.

Intai ca a avut curajul s-o distribuie pe Téth Tlinde — adesea cantonata in roluri
de comedie — in rolul dificil si de un imens dramatism al Paulinei. Dar ce spun eu
dramatism, cand in buna masura ea aduce cu o eroina de tragedie greaca...Actrita
are o evolutie imprevizibild, joaca la o tensiune adesea greu de suportat, la un
moment dat pare de-a dreptul nebuna, ochii ii ies din orbite si ai impresia ca nu se
va mai putea controla. Registrele in care comunica cu cei doi barbati — sotul ei si
fostul anchetator — sunt complet opuse, ea trece dezinvolt de la scene de tandrete
si chiar amor, la scene de o duritate incredibila. Din tot ce executa parca in transa,
actrita — Paulina — te convinge ca nu de razbunare este vorba si nici sa-si
pedepseasca cu orice pret tortionarul, pe cel care a anchetat-o cu brutalitate, a
violat-o, a umilit-o, a batjocorit-o, ci ea doreste ca, acum, dupa caderea dictaturii,
fostii tortionari sa-si recunoasca greselile si ticalosiile, sa-si ceara iertare si sa se dea
la o parte. Pentru adevar si pentru o lume mai curata, fara duplicitati si oportunism
lupta Paulina. Va par cumva cunoscute aceste acute nevoi ale oamenilor iesiti recent
din lumi dominate de tiranie si dictatura? Daca da, cu atat mai bine.

Dobos Imre o secundeaza admirabil. El tace multa vreme. Protestul sau mut
devine un argument acuzator in plus. Fragil in aparenta, actorul joaca foarte bine
cele doua fete ale ticalosului: cea de intelectual subtire care citeste carti bune si
asculta muzica simfonica (bucata preferata fiind chiar Fata si moartea a lui
Schubert) si cea a calaului care este capabil sa ancheteze, chinuind fara mila,
oameni tineri care nu au alta vina decéat aceea ca doresc libertatea.

Kovacs Levente si-a gandit complexul personaj in doua registre: in cel realist,
lectura prima a piesei ducand firesc spre asta, dar si in cel al absurdului, replici
intregi ajutandu-l sa evadeze in acea parte a lumii pe care n-a cunoscut-o decat din
relatarile sofiei lui. De unde si senzatia ca uneori n-o crede pana la capat, ca asculta
o poveste, o fabulatie, intr-atat de incredibile sunt faptele comise de odiosul Miranda.
Starile sale sunt fin nuantate, actorul jucand convingator si foarte atent la detaliu.

Spectacolul, desi construit tehnic, adica la rece, are capacitatea de a
emotiona si chiar a irita pe alocuri, fapt ce se datoreaza actorilor, pasiunii, daruirii
si intelegerii exacte a mesajului piesei, dar nu poate fi omisa contributia regizorului
care a infeles ca asemenea texte necesita nu atat gaselnite regizorale si trucuri,
cat simplitate, credinta, sinceritate.

Cei 13 spectatori i-au aplaudat indelung pe actori, rasplatind talentul, dar si
dorinta de a juca profesionist in orice imprejurare.

Teatrul de Stat din Oradea, Trupa ,,Szigligeti“ — A halal és a lanyka/ Fecioara $i moartea de
Ariel Dorfmann. Traducerea in limba maghiara: Prekop Gabriella si Olah Tibor. Regia: Harsanyi
Zsolt. Scenografia: Torkos Istvan. Cu: Toth Tiinde, Kovacs Levente jr. si Dobos Imre. Data
premierei: 1 aprilie 2006.



